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CUPLUL TRAGIC: ROMEO §I1 JULIETA

William Shakespeare (1564-1616), dramaturg si poet englez,
cste unul dintre numele cele mai importante al literaturit
universale. Actor, apoi proprietar asociat al teatrului Globe,
Shakespeare a devenit celebru in epocd prin piesele sale si s-a
retras in plind glorie, la Stratford-upon-Avon, orasul sau natal.
A scris comedii, drame si tragedii: Comedia erorilor, Scorpia
imblanzitd, Visul unei nopti de vard, Mult zgomot pentru nimic,
Cum va place, Hamlet, Regele Lear, Furtuna. Din opera sa poetica
Sonetele, scrise in 1609, in numair de 154, sunt cele mai cunoscute.

Romeo si Julieta, probabil cea mai populara poveste de
dragoste din istoria lumii, scrisa in 1594 este o tragedie in cinci
acte, care are la bazd o poveste reald, petrecutd in secolul al
XIV-lea.

Cele doua familii importante ale Veronei erau Capulet si
Montague. Neintelegerile dintre cele doud familii erau atat de
mari i durau de atdt de mult timp, incdt nu era posibil ca un
servitor al casei Capulet sa se intdlneasci cu un servitor al casei
Montague, fara ca din aceasta sa iasa o cearta.

In primul act, batranul lord Capulet a organizat un dineu
fastuos la care a invitat multe doamne frumoase si numerosi
nobili. La aceasta petrecere toti erau bineveniti in afara de cei din
familia Montague. Cu toate acestea, Romeo, fiul batranului lord
Montague merge mascat la petrecere pentru a o vedea pe
Rosaline, femeia pe care o iubea. Ajuns la dineu, Romeo observa
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o femeie superba de eare seiindragosteste pe loc. Tot in acea seard
s1 Julieta se indrigosteste de Romeo, cu toate c¢a iubitii nu Isi
cunosc identitatea, wrmand ca, doar mai tirziu, si afle ciror
familii apartin.

In cel de-al doilea act, Romeo, ignorand pericolul, urca in
camera Julietei, unde cei doi pldnuiesc sa se cdsatoreasca in secret.
Indragostitii au fost casatoriti in ziua urmétoare de catre fratele
Laurence, unul dintre prietenii lut Romeo.

in actul trei, in urma unui conflict, Romeo il ucide pe Tybalt
din familia Capulet, in urma acestui fapt, fiind expulzat din
Verona de citre printul Escalus. In acest timp, tatil Julietei decide
cd a sosit timpul ca aceasta sd se cisatoreascd cu Paris, hotarand
chiar si data nuntii. Julieta nu este de acord cu hotérirea tatilui
sau st decide sa se sinucida.

In cel de-al patrulea act, fratele Laurance ii oferd Julietei o
potiune pentru a-si simula moartea. Fata hotaraste sa ia potiunca
in noaptea de dinaintea nuntii, pentru a putea fi rapitid de Romeo.
in acea noapte, la sosirea lui Paris, familia Capulet descopera ca
Julieta a murit, pregatirile de nuntd transforméandu-se in pregatiri
de inmormantare.

in al cincilea act, Romeo se indreapta spre Verona pentru a-si
vedea fubita pentru ultima data, el nestiind de planul Julietei.
Dupi ce il ucide pe Paris, Romeo ia si el otrava, o sdruta pe Julieta
pentru ultima oard, iar apoi moare. Julieta se trezeste dupi ce a
trecut efectul potiunii, dar, cand vede cd Romeo a murit, se
sinucide §i ea.

La inceputul piesei, Romeo suferd din cauza Rosalindei, care
nu i impartaseste dragostea. Isi petrece majoritatea timpului
suspindnd din cauza unet vieti amoroase disperate. Este mentionat
fa inceput ca un ratacitor fara cauzd, preocupat de Rosalinda.
Familia sa se intreaba care ar putea fi cauza deznadejdii sale.
Rosalinda este obsesia lui Romeo, desi din descrierile lui ni se
relevd superficialitatea dragostei sale. Cand o descrie pe
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Rosalinda Iui Benvolio, se refera doar la frumusetea ei fizica. Mai
degraba decéat sa argumenteze de ce o iubeste, el blestemd nefe-
ricirea dragostei neimpartasite. Pe parcursul piesei, relatia lui
Romeo cu Rosalinda este pasiva. El nu vorbeste niciodata cu ea
si nici nu incearca sa facd vreun gest major pentru a o cuceri. Se
zbate fntre adulare si disperare. In ciuda insistentelor lui Benvolio,
adolescentul refuza sa ia in considerare si existenta altor femei.
Romeo o urmareste pe Rosalinda la petrecerea Capuletilor, unde
refuza sa ia parte la festivitati si, in loc sd incerce sa se apropie de
ea, 1si petrece timpul cu lamentari ,,sufocandu-se sub povara grea
a dragostei®. Desi Romeo 1si declara dragostea fatd de Rosalinda,
din comportamentul lui, atunci cand o descoperd pe Julieta
demonstreaza inconsistenta sentimentelor sale. Odati ce o vede
pe Julieta, aceasta devine centrul universului, iar Rosalinda e
uitatd. Spre deosebire de pasivitatea fata de Rosalinda, cu Julieta,
Romeo este deosebit de activ. Incearci si se facd remarcat si chiar
sd-1 smulgd un sarut. Dupa ce Romeo si Julieta isi dau seama ca
interesul lor este reciproc, Romeo 1i solicita juraminte de dragoste,
iar apoi Romeo i cere fratelui Lawrence sa-i casatoreasca. Fratele
Lawrence este surprins, dar Romeo 1i spune cd a uitat-o pe
Rosalinda. Observam ca, desi abia s-au intalnit, Romeo incearca
sa se asigure de legitura lor, comportament opus celui fata
de Rosalinda.

Dupa casatorie, relatia dintre Romeo st Julieta devine mult
mai complexa si implicd mai multi factori. Un moment important
este cel in care Romeo 1l intdlneste pe Tybalt, cu care este acum
inrudit prin césatorie. Impulsivul Romeo incearca sa se stapa-
neasca in fata lui, dar pana la urma rispunde provocdrii acestuia
si il ucide in lupta. Pentru aceastd crima Romeo este exilat la
Mantua si separat de mireasa lui. Cand primeste de veste ca Julieta
a murit, este devastat si decide sd o urmeze. Gaseste trupul Julietei
la mormant si se sinucide inghitind otrava. Acesta sinucidere este
actul final, si de altfel cel mai spectaculos pe care il face Romeo
pentru Julieta.



Roriieo este o figuritomantica tragicd. Incepe prin a fi un
tanar superficial si sfargeste prin a se implica intr-o relatie com-
plexa, careia i se sacrifica.

Julieta, membra a familiei Capulet, este foarte tAnara; are
doar 14 ani. Ea este crescutd de doica sa, care 11 este prietena,
confidentd, mama. De-a lungul piesei, Julieta se bizuie pe ea in
situatiile cele mai dificile. Doamna Capulet, mama biologica a
Julietei, nu i este apropiata. Cand Julieta atinge varsta maritisului,
vrea si o casdtoreascd cu Paris, netindnd cont de sentimentele ei.
Julieta incearca si-i vorbeasca, dar mama ei nu vrea si o asculte
si 1i spune ca se va marita cu Paris chiar si cu sila.

Relatia Julietei cu Romeo este diferita de toate celelalte. il
intilneste la petrecere si se indriagosteste de el la prima vedere.
In cateva ore, el devine persoana cea mai importanta a vietii ei.
Vrea si se casitoreascd cu el desi stie ca o relatie intre familiile
lor este imposibild. Dragostea ei insa nu tine cont de logicd, aga
cd se intalneste cu Romeo la fratele Lawrence si se casatoreste cu
el. Dupa casitorie, ea este optimistd si crede cd necazurile s-au
incheiat. Pe tot parcursul piesei Julieta este complet devotata lui
Romeo: este gata sa renunte la numele sau, refuza sa se casa-
toreasca cu Paris. Singura data cand simte furie impotriva lui este
atunci cind acesta il ucide pe Tybalt, dar, dupa o reflectie isi da
seama ca de fapt este de partea lui Romeo.

Julieta evolueaza pe parcursul piesei transforméndu-se intr-o
femeie independentd. Primul semn este impotrivirea in fata
parintilor la casatoria cu Paris. La sfarsitul piesei tanara Julieta se
trezeste si il gaseste pe iubitul sdu Romeo mort. Pentru cd nu vrea
sd trdiasca fara el, se sinucide.

Lucian Pricop

ROMEO SI JULIETA



ACTULI

PROLOGUL

Intra Corul

CORUL
Aicea, in Verona-ncantatoare,
A doud neamuri mindre veche ura
A izbucnit din nou, prin certuri care
Sa curgd sange mult de frati facuri.
Din cele doua case-ndusmanite
Ies doi indrigostiti loviti de soarte,
Si vrajba cu nenorociri cumplite
Sfarseste prin a tinerilor moarte.
Tubirea lor cu soarta-ngrozitoare
$i ura ce nu poate fi-mpacati
Decit cu moartea scumpelor odoare
Pe scend-n doud ceasuri vi se-arata.
De-aveti rabdare s-ascultati acestea,
Ne-om stradui sa-nfatisim povestea.
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SCENA I
O piata publica
Samson si Gregorio

SAMSON

Pe legea mea, Gregorio, sd nu le mai permitem s ne ia de sus.

GREGORIO

Nu, fireste, caci am rdmane pe jos.

SAMSON
Vreau sd spun ca daca ne-or mai lua la vale, si ne tinem la
indltime.

GREGORIO

Da, numai baga de seama, sa nu ajungi la Tnaltimea furcilor!

SAMSON

Eu, cand ma scoate cineva din titini, nu stiu multe.

GREGORIO

Si eu nu stiu multe care sa te scoatd din tatani.

SAMSON

O javra din casa Montague ma scoate din tatani.

GREGORIO
A scoate din tatani se cheama a urni din loc; dar viteazul std
locului. De aceea, pesemne, cand tu esti scos din titani, nimeni
nu se mai poate tine de tine.
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SAMSON
O javra din casa Montague are sd ma tind locului! Am sd dau
de zid pe toti barbatii si pe toate femeile din casa Montague.

GREGORIO

Atunci esti un om slab, ca numai cei slabi se dau pe langa ziduri.

SAMSON
Ai dreptate si de aceea femeile, care sunt vase de lut ce se
sparg lesne, totdeauna-s date la zid. De aceea am sd arunc peste
zid pe barbati si am sa indes in ziduri pe femet.

GREGORIO

Cearta e intre domnii nostri si intre noi, slugile.

SAMSON
Ce-mi pasa! Am sa fiu neom, si dupa ce-oi da gata pe barbati,
ma leg de fete. Are s fie vai si amar de pielea lor.

GREGORIO
De pielea fetelor?

SAMSON
De pielea fetelor ori de fetia lor. Tot una-i!

GREGORIO

Nu-i tot una pentru cine-o s-0 pata.

SAMSON
O, au s-o patd cu mine, n-ai tu grija! Stii cd sunt un om
si jumatate! ‘
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GREGORIO
Tot e bine ca nu €sti o jumatate de om! Scoate spanga, uite
cé vin doi de-ai Iui Montague. :
(Intrd Abraham si Baltazar)

SAMSON

Gata! Incepe tu sfada, eu te apir din dos.

GREGORIO

Din dos? Vrei sd dai dosul?

SAMSON

Nu te teme de mine.

GREGORIO

Nu, zau, sa ma tem eu de tine?

SAMSON

Lasa atunci sa fie legea cu noi, lasa-i pe ei sd inceapd.

GREGORIO

Am sd stramb din nas, cand or trece. Zica ce-or pofti.

SAMSON
Ce-or Indrizni, vrei si zici. Eu am si le dau cu tifla: daci s-o
prinde, ei se fac de rés.

ABRAHAM

Noua ne dai cu tifla, signore?

SAMSON (la o parte, citre Gregorio)
E de partea noastra dreptatea, daca zic da?

GREGORIO (la o parte, catre Samson)
Nu.

16

SAMSON
Nu, signore. Nu va dau cu tifla, signore. Dar dau si eu asa, cu
tifla, signore.

GREGORIO
Cauti cearta, signore?

ABRAHAM
Cearta, signore? Nu, signore!

SAMSON
Altcum, de cauti ceartd, sunt la dispozitia dumitale.
Slujesc un stapan tot asa de bun ca si al dumitale.

ABRAHAM

Nu mai bun.

SAMSON

Bine, signore.
(Intrd Benvolio)

GREGORIO
Zi: mai bun; uite ca vine un vir al stipanulut nostru.
SAMSON
Ba da, mai bun, signore!
ABRAHAM
Minti!
SAMSON

Trageti spada, daca vd dd mana! Hai, Gregorio, nu-ti uita
lovitura cea faimoasal!
(Se bat)
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BENVOLIO
Nebunilor, varati spadélé-in teaca! Nu stiti ce faceti!
(Intra Tybalr)

TYBALT
Ce, te iei la harta

Cu slugile? Aici, Benvolio!
Priveste-ti moartea-n fata! I

BENVOLIO

Eu fac pace
Intoarce-ti spada in teacd, sau mai bine
Ajuta-mi sa-i despart.

TYBALT

Nu ti-e rusine
Cu spada-n mana sa vorbesti de pace?
Urasc cuvantul cum uridsc gheena,
Ca si pe toti Montaghii si pe tine!
Miselule! Azi intre noi se-alege! (Se lupta)

UN CETATEAN
Sariti! Sariti! Goniti-1 cu ciomege!
Jos Capulet! Jos Montague!
(Intra Capulet in halat de noapte si contesa Capulet),

CAPULET
Ce-i larma
Aceasta? Dati-mi spada mea cea lunga!

CONTESA CAPULET
Nu, carja! Carja! Ce si faci cu spada?
(Intrd Montague si contesa Montague) {

18

CAPULET
Vreau spada mea! Nu vezi cum ma sfideaza
Cu arma-n mani Montague batranul?

MONTAGUE
Rusine, Capulet! Esti un misel!

CONTESA MONTAGUE

Nu! Nu vei face nici un pas spre el!
(Intra ducele Escalus cu suita)

DUCELE
Supusi rebeli! Dusmani ai pacii care
Manjiti cu sange de vecin otelul!
Crestini sunteti? Nu, — fiare ce varsati
Izvorul purpur ce va curge-n vine,
Spre-a stinge focul unei uri haine!
Jos armele! De-osanda cea mai crunta
Se fac partasi toti cei ce legea-nfrunta,
Si luati aminte ce mahnitul duce
Azi in auzul tuturor v-aduce:
De trei ori, Montague si Capulet,
Iscarati din senin galcevi civile,
De trei ori ati silit, in aste zile,
Pe veronezii doritori de pace
Si-ncéruntiti in cinste sd-si dezbrace
Podoaba méndra ce frumos le sade
Si-n maini sa prinda vechile lor suliti
Mancate de rugina, si pe uliti
Sa lupte pentru ura ce va roade!
De tulburati orasul inc-o data,
Platiti cu viata pacea turburata.
Si-acum voi toti ceilalti plecati in pace.
Batrane Capulet, tu ma urmeaza,
Tu, Montague veni-vei dup-amiaza
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La curteanoastri|s-afli ¢e né place
Sahotdram in pricina daceéasta.
Plecati, va zic, de puneti pret pe viata!

(Pleacd toti, afard de Montague, contesa Montague Si Benvblio)

MONTAGUE
Nepoate, spune: tu ai fost de fat3,
Cine-a-nceput? Cum a venit napasta?

BENVOLIO
Cand am sosit, se-nciierase bine
Slujitorimea noastri cu a lor.
Eu sar cu spada-n mana si-i despart,
Atunci apare-nvapaiatul Tybalt,
El ma provoaci, fnvartindu-si pala
Pe dupad cap, dar sfarteca doar vantul,
Ce suiera batandu-si joc de dansul.
Pe cind schimbam noi lovituri si ghionturi
S-aduna gloata, creste-nvdlmaiseala,
Cand iata vine ducele...
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CONTESA MONTAGUE
Dar unde-i
Romeo?... L-ai vizut? Ce bine-mi pare
Ca el n-a fost...

BENVOLIO
Contesa, azi la ceasul
Cénd nu mijise inci sfantul soare
La geamul aurit al aurorii,
Spre cdmp ma duse in nestire pasul...
Acolo, pe alei, sub sicomorii
Ce se intind spre-apus de-oras, vazui
Pe fiul vostru raticind, dar care
Vazandu-ma se adanci-n umbrare.
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Intelesei atunci dorinta lui

De-a fi ldsat sd mearga-ntr-ale sale
Chiar eu fiindu-mi mie de prisos —
Asa ca fiecare bucuros

Fugi de cel care-i fugea din cale.

MONTAGUE
Stim ca sporeste-n dimineti senine
Cu lacrimi roua, si cu-adanci suspine
Cu nori din suflet inmulteste norii;
Céand insa de la patul aurorii
Voiosul soare trage la o parte
Perdelele de umbra, trist de moarte
Si palid mi se-ntoarce acas’ feciorul
Si, ocolind lumina, trage storul,
Goneste afard ziva cea frumoasa
Si-o noapte noud-si face-ascuns in casa,
Cu-aceste ganduri soarta rea-1 asteapti,
De nu cumva un sfat bun il indreapta.

BENVOLIO

Dar pricina, o, nobil unchi, n-o stii?

MONTAGUE

N-o stiu §i, vai, nici nu o pot ghici...

BENVOLIO
Nu l-ai luat din scurt?

MONTAGUE
Orice mijloace
S-au dovedit zadarnice. El tace
Ne-avand alt confident decat pe sine,
Si cat de sincer gi discret, vezi bine.
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